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MESTNE NOVICE. 
— — — 

! ' 

Danica z dne 5. julija t. 1. je 

[pisala 
F A T H E R H R I B A R N E 

G R E ! 
Nova Domovina nesramno 

l a g a l a ! 
Prasamo sedaj Danico ali 

more še ka j tacega trditi, li 
žamore še t a k o nesramno la-
gati, kakor se je dne 5. julija. 

Sedaj je pač lahko prišla do 
prepričanja, da se je pred sve-
t i m osmešila, ker je trdila in 
lagala,»da Fattier Hribar ne 
g r l . 

F A T H E R H R I B A R G R E ! 
Danica naj se le pripravi na 

kmalojšno odlhodnico. Videt i 
feemo kakšno hvalo in slavo 
bode speval kolega svojemu 
kolegu prilikom odhoda v Bar-
berton ali kamor si bodi. — 

E r g o . 

i 1 
Hribar gre ! 

D A N I C A N E S R A M N O 
L A G A L A ! 

Skof je Hribar ja odstavil, 
kakor smo ž e poročali . 

tiruzega konmetarja ni 

treba. 

D A N I C A I N G. H R I B A R . 

Grozno čudno logiko rabi 
Danica, ko v svoji zadnji šte-
vilki dokazuje, da Hribar ni 
bil odstavljen, argumentira ne-
kako tako-le: Hribar je še pri 
fari1 sv. Vida, ergo mu škof ni 
poslal dekreta, s katerim g a je 
odstavi l T o d a Danica mora 
najprej dokazati ''premises', 
na katere se n j e g o v a konklu-
xacija opira. Ni namreč kano-
nično pravo vselej in povsod 
natančno do puVce -spolnjeno 
č e bi se n. pr. v naši škofiji ta-
ko strogo ravnali po tem pra-
vu, bi par naših dobrih znan-

ilcev moralo že davno delati po-
n e o r o za kakimi samostanskimi 
f^idovi . 

\ X a r se pa našega poročila 
tiče, ki Danico tako v oči bo-
de, bo pa vsak takoj videl, da 
se je vrinila notri neljuba stav-
čeva pomota. G. dr. Seliškar 

. je bil pri kancelarju H o u c k u v 
sredo, i9-'jun. in ne 24. jun. 

Socialisti nastavili svoje kan-
'.. #didate. 

— Tukajšnj i socialisti so 
včeraj zborovali in pri tem na-
stavili svoje kandidate za pri-
hodnjo volitev. 

Kandidati s o : 
Za župana: Linnaeus Chey-

ney, predsednik mestnega sve-
t l i J. E. Matern. 

Mestni pravnik: Kar l Chey-
ney, Mestni auditor: D. H. 
fenkins, blagajnik: Kari Ha-
ckenbrough, mestna uprava: 
A u g u s t Altenbernd, Anton 
Schroeder, O. Turner. 

Mestni svet : H . Schnaetzer. 
J . W . VVillert, J. Brais, M. 
Goodn.|ann, K . Neweljl, Josip 
Stasting*. 

Policijski sodnik: J. Tuihlan, 
M. Y o u t z . 

Policijski uradnik: C . Tuite. 
Mirovni sodnik: N. Mandel-

son, F. Salthouse, E. W a g e n -
knedht in W . Shisser. 

šolski svet: Barbara Baud-
low in Maks Hayes . — Za vz-
hodni okraj : E m a Bade. 

Kandidati za konštablersko ' 
službo bodo postavljeni od 
glavnega odbora. 
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Nenadna smrt 
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— I4letni George Thie l iz 
Brookfielda je svo j i ^ l e t n i s t -

n t r i rekel, naj pljune v zrak in 1 
on bo ta čudni cilj v zraku 1 
zadel. Sestra je res tako nare- ' 
dila, mladenič # ustrelil in si-

Strta cvetka. 
— L e p o se beli sredi cvetli-

čnega vrta bela lilija. Jasno 
spomladansko solnčice jo lju-
bico poljublja s svojimi žarki. 
Toda v noči pade s l a n a . . . 

Drugi dan, k o vstaja zopet 
jutranje solnce, jzaman skuša 
prebuditi belo l i l i j o . . . prezgo-
daj je zvenela. 

Dojbro in pošteno dekle je 
bila ranjka Marija Lunder, do-
ma iz Žužemberka, drušVveni-
ca dekliškega družtva Brez-
madežnega Spočetja fare Žal. 
M. B. Bila je v resnici lilija. 
Vsakdo, ki jo je poznal, je re-
kel: "bila je dobro in pošteno 
dekle." 

In kakor je lepo živela, tako 
lepo je tudi umrla. V najlep-
ših letih — v 19. letu — nako-
pala si je v zadnji službi hudo 
prehlajenje, ki se je razvilo 
v naglo jetiko. Šla je v mest-
no bolnišnico, iskat si zdravja. 
Tu so jo Žt dvakrat operirali. 
Trpela je grozne bolečine. To-
da trpela jih je tako voljno, ta-
ko udano, da je bil ginjen, k d o r 

jo je obiskal in videl. 

Večkrat v bolezni je prejela 
sv. zakramente, zadnjič tisti 
dan pred smrtjo. " S e d a j pa ra-
da umrjem," je dejala, '"saj 
vem, da me hoče Marija gori 
pri sebi. Samo dve reči me 
skrbite: Nobenega svojega ni-
mam tu v Clevelandu, pa tudi 
centa ne. Oh, kako se bojim, 
da bi me ne sežgali." K o se ji 
je zatrdilo, da ji bo društvo 
Brezmad. Spočetja preskrbelo 
lep pogreb, kakor ga je imel se 
malokateri roj^k v Clevelandu 
bila je potolažena. " D r u g a ret», 
ki me skrbi, je pa, ka j bodo rna 
ti in oče počeli, k o bodo zve-
deli, da sem -umrla." K o sem ji 
zatrdil, da jim bom sam osel*-
no pisal in jih potolažil, vzdih-
nila je: "Mari ja , zdaj pa kadar 

hočeš. Jaz sem ipripravljena. 
Vzela je zopet v roke molek in 
molila sv. rožni venec in z njim 
v roki zdihnila svojo lepo dušo 
13. julija — v soboto, na Mari-
jin d a n . . . Lilija je prezgodaj 
ovenela. 

Tako umira pravo s lovensk 0 

pošteno dekle, prava društve-
11 i ca društva. Marijinega. 

K o se je zvedelo za njeno 
smrt pri društvu, zavzele so se 
druitvenice z vso vnemo, da 
prirede sosestri res pravi dru-
štveni katol. pogreb. 

Ker društvo ni podporno, 
blagajna je pa tudi še prazna, 
sta šle predsednica gospica A -
na Setnikarjeva in gospica A n -
tonija Soot ler jeva okrog .dob-
rih src nabirat podpore za po-
greb. T u d i gospica Rozi Stan-
kova je nabrala lepo svoto. Pri 

i društvenem shodu so pa tudi 
društvenice pokazale svoja do-
bra srca. 

Iz voza v cerkev so nosile 
krsto društvenice v belih obla-
čilih in v cerkvi je predsednica 
na krsto položila venec svežih, 
duhtečih cvetlic. 

Nato so obstopile krsto in ji 
zapele v nalašč za to z loženo 
pogrebno pesmico. 

K o so bili pogrebni obredi 
končani in se je duhovni vodja 
poslovil od društveniefe s krat-
kimi besedami, poslovilo se je 
društvo od svoje tovaršice in 
zapelo: " Z Bogom 1 Z B o g o m 
sestra draga I M i m o . le v Gos-
podu spi!" 

Da, spavaj mirno, prezgodaj 
oVenela lilija, spavaj mirno v 
Gospodu. Raduj 'se tam pri 
Mariji, pa ne pozabi na društ-
vo in njene društvenice. Pro-
'si za nje, da bodo tudi one ta-
ko lepo in vzgledno živele in 
prišle za T e b o j k Materi Ma-
r i j i * 

Društvenice. Prvi cvet, ka-
tere je Gospod utrgal iz vaše 
sredine, glejte, kako lep je bil! 

IZ DKZAVt. 
Nezrela jabolka. 

— K o se je Josip Dietrich iz 
Kindlaya v nedeljo igral žogo, 
je padel naenkrat mrtev na tla 
Malo poprej je jedel nezrela 
jabolka. 

O t r o k ustreljen. 

— 2}41etna Hazel Whitte-
mire je bila v nedeljo ustrelje-
na od svojega strica. Stric se 
je igral s puško in ker je menil, 
da ni nabasana, je pomeril v o-
troka in nanj ustrelil. Otrok 

» se je zgrudil mrtev na tla. 

Zopet eden utonil. 

— K o v a č Martin Willough-
by iz Vermill iona, 24 let star, 

' poznan kot jako dober plavač, 
je v nedeljo utonil v Erijskem 
jezeru. Peljal s« je iz Lincoln 
parka na jezero, k jer se je čoln 
kakih 100 čevl jev od brega pre 
brnil. Dasi je to nezgodo vi-
delo -kakih 200 ljudij, vendar 
ni ponesrečencu nikdo mogel 
priti o pravem času na pomoč. 

1 • 

Se eden utonil. 

1 — Žalostno so se kon"hle 
počitnice šele 23letnega Hub-
erta Pollocka, ki je v službi B. 

i & O. želznice. V nedeljo se je 
z več prijatelji kopal v l>ližini 

1 T o w e r Hill v reki Miamo. Za 
> šel je na sredo, k jer ga je po-
' grabil vrtinec in pokopal, šc 

predno so tovariši mogli prit 
1 na pomoč. 

O d siromaka do bogatina. 

— John McCrea, ki je pred 
20 leti kot ubožen telegrafist 
zajpustil roj'stno mesto New 
D o w e r in od tedaj niso ničesar 
več slišali od njega, se je \ 
soboto povrnil domov kot bo-
gat mož iz Alaske . T a m je na 
letel na bogato zlato žilo, pri 
kateri je zaslužil več tisoč do-
larjev. ' 

S laven dan. 

— S zvonenjem in strelja-
njem so prebivalci Mallet Cree 
ka praznovali xoo. rojstni dan 
gospe Mary poodrich. V 89 
letu svoje starosti se je pričela 
učiti voziti na kolo in 'kot 97-
letna 'starka je prehodila ene 
miljo pota na dan. R o j e n a je 
bila 1807 v Pittsfieldu, Ver-
mont. 

> t 

Pomanjkanje delavcev. 

— Pšeničca, ržena in prose-
na žetev je po vseh Združenih 

država'h radi hude zime in 
mraza zaostala. P o srednji O-
hio je sedaj pšenična žetev v 
polnem teku in farmerji se ja-
ko pritožujejo, ker ne morejo 
dobiti dosti delavcev za polj-
ska dela. 

— o 
S E S T Č R N C E V M R T V I H . 

30 drugih ranjenih. 

J O H N S O N C I T Y , T E N N . , 
15. julija. — T u v bližini sta 
t r r l a skupaj dva vlaka, pri tej 
•koližiji je bilo takoj mrtvi<h 6 
zamorcev in 20 več ali manj 
ranjenih. Na lice nesreqe so do 
sipeli pomožni vlaki. 
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Naročajte in priporočajte 

Novo Domovino f 
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nju, k a j praviš k taki smrti? A-

li si ne želiš tudi ti takega le-

pega konca? K a j boš sklenila? 

— K a j ne /pri prihodnjem sho-

» o J 

G. Keržetu v odgo-
vor. 
't • V,-M:p • » 

Rev. F. L . K e r ž e se je toli-
k o spozabil, da je v zadnji šte-
vilki svqje " D a n i c e " priobčil 
odstavke iz zasebnega pisma, 
ki sem mu ga pisal pretekli te-
den. Sicer se mi gabi taka po-
lemika, po navadi se je poslu-
žuje jo k večjem še stare babe: 
po mojem- mnenju je človek, ki 
se mora posluževati privatnih 
ipisem za javnost, že precej pri 
koncu svojega argumenta. T o -
da prisiljen sem mu odgovori-
ti, kajti g. K e r ž e je tako spret-
no izbral odstavke iz onega pi-
sma, da človeku, ki ni bral vse-
ga, dajo popolnqma napačen 
vtis. V pojasnilo naj samo še 
rečem, da na razne prikrite 
napade g. Keržeta nisem ho-
tel dosedaj odgovarjat i v ča-
sopisu, iker ise j principijelno 
rad ne spuščam v javno pole-
miko z nobenim $lovefkom, zla-
sti pa še z duhovnikom ne. 

Da pa ne bode o tem ta ali 
oni slabo podučen, 'prinašam 
pismo, ki sem ga, [pisal Keržetu 
in ki se je g l a s i l i približno ta-
ko-le: 

Cleveland, O J 6. jul., 1907. 

Rev. F. L . jverže, 
Cleveland', Ohio. 

Gospod: — v 
Slišal senr, d a j s t e se zadnji 

čas vecVcrat izrazili o moji doz-
devni ilehvaležnoliti. D a razu-
mete moj položaj^ naj V a m ne 
koliko razložim. Motite se, če 
me smatrate nehvaležnim. Bil 
sem V a m hvaležen, bolj hva-
ležen najbrž kakor izven mo-
jim starišem, kateremkoli člo-
veku. Toda potem k o ste V i iz-
poslovali zame aaporno 

povelje, katerega veste, da ne 
morate opravičevati, sva po 
mojem mnenju ">kvit". Ni res-
nica, da sem- imel jaz k a j opra-
viti z ono V a š o aretacijo. De-
kle je prišlo k meni in reklo, da 
jo je nekdo hotel ustreliti. Jaz 
sem ji rekel, da naj gre k poli-
cijskemu prosekutorju in pusti 
to osebo aretovati, T o d a ko 
sem čul, da ste bili V i "samo-
kresni junak", nisem hotel i-
meti s to stvarjo nič opraviti. 
Odsvetoval sem iti k mirovne-
mu sodniku. Če bi jaz imel s 
to stvarjo ka j opraviti, V a m 
zagotovim, da bi se V i ne 
zmazali tako na lahko, kakor 
ste se. D o tega časa nisem ni-
kdar rekel ničesar zoper Vas, 
nasprotno, vedno -sem se pote-
goval za V a s in zaradi Vas 
sem zgubil štiri društva, za ka-
tere sem bil popreje zdravnik. 
Jaz sem se vzdrževal boja pro-
ti Vam, čeprav sem1 bil prepri-
čan, da nimate prav. Meni se 
imate zahvaliti ^da ste bili Vi 
sploh katerikrat resno vpošte-
vani kot mogoč naslednik Hri-
barja pri sv. Vidu. Jaz sem go-
voril z več vplivnimi duhovni-
ki o tej zadevi in ete "bi se Vi 
ne vmešavali v boj, če bi V i 
imeli le pičico razsodnosti, bi 
bili že davno pri sv. Vidu. To« 
da bila je Vaša nespamet, Va-
ša nerazsodnost, ki je pokva-
rila vse. T a k o toraj vidite, da 
sem storil najboljše v moji mo-
či, da V a m vsaj deloma popla-
čam, kar ste storili zame. f 

Toda, k o ste pa dobili ono 
zalporno povelje proti meni, 
sem se pa jaz smatral odveza-
nega od vsake nadaljne hvale-
žnosti do Vas . 

Slišal sem, da ste pisali ško-
fu in me napadali, zvali me so-
cijalista etc. Vi , ki me poznate 
tako dobro, V i me nazivljate 
socijalistom? V i zaničevanja 
vredni, zavratni straliopetnež, 
si upate ka j tacega reči meni v 
obraz i Ona lepa priporočilna 
pisma, hvala Bogu, katera ste 
mi Vi dali za Father Koudel-
ka in Father Houcka še eksis-
tirajo in zagotovim V a s , da ni-
sem izgubil časa porabiti jih. 

In stvari, ki ste rekli drugim 
. , 1 

moj vpliv, toda s takimi sred". I 
stvi sami sebe spravljate ob ve- | 
ljavo. Nikar ne mislite, da so 
ljudje tako veliki norci, ka-
koršne bi si V i želeli. 

In V a š e brezmiselne tožbe 1% 
Neumnež, ali ras mislite, da 
morete mene preplašiti? Ce 
mi poskušate samo nagajati s 
tem, da kupičite stroške, se 1110 
tite. Če morete V i trpeti stro- I 
ške, jih bom^tudi jaz. Videli i 
bomo, kdo bo moral prvi od- ] 
nehati! 

T o je moja zadnja beseda za j 
1 Vas. Hočem, da me razumete! i 
1 Kar se tiče V a š e g a stališča v 1 

tem boju proti l judstvu, re- I 

• samo to-le: 
Vi vedoma in namenoma za-

vijate celo stvar, pri V a s na- 1 
. men posvečuje sredstvo: sto- 1 
1 rili ste že o g r o m n o veliko ško- 1 
: de med tem l judstvom, zaradi ] 
! V a s , b o mogoče na stotine lju-

di pogubljenih. Enkrat boste 
• morali dati o d g o v o r za vse to. I 
> Toda to je V a š "business". 1 
• Za sedanji nauk za V a s na tem 1 
• svetu bi služil staro-običajni ] 

wtar and feathers" izvrstno. ] 
i Upam, da si ne boste tega 1 

pisma razlagali, k a k o r da bi bil 
l tudi jaz na kolenih proseč Va-
- še milosti. 

" H v a l e ž n i " 
J. M. Seliškar. 

• • 1 11 i 
E D I N I P O G O J . 

i K o je šel H o b s o n na poto-
- vanje v Indijo, je rekel : " č e 
- se bom v Indiji počutil dobro, 
• se imam zahvaliti samo dobri 1 
: prebavi." T o ima velik pomen. ; 
l On je dobro vedel, da odvisi I 
- vztrajnost dela od tega in da 1 
• se ne moremo loditi nobenega 
- večjega dela ni prebava v 1 

. redu. Če boste imeli prebavo 1 

> v redu, se boste veselili vedno 1 
i dobrega zdravja, raditega ne < 
> dopustite, da zgubi te vaš okus. ; 
- Pri .prvem pojavu slabosti, bo-
• lezni, začnite rabiti Tr iner jevo 
• ameriško grenko vino in knia- ! 
1 lo 'boste zadobili svoje zdravje ' 
: in čilost. T o naravno vino ni i 

zdravilo se pri lega vsakemu < 
i želodcu, da ja dober ' okus in < 
1 zdravilen spanec. Naredi V a m i 
• novo, čisto kri, poda vam či-

lost in energijo. P o lekarnah. 
jo s - Triner, 799 S<>- Ashland 

• Ave-, . Ch 1 c a g°» lil-

i o 
, I S T I N I T A I Z J A V A . 

Kppeli v vročih letnih dneh' 
so res osvežujoče, če se rabi 

1 Severovo milo za kožo. Isto o-
tvori vse potne luknjice in va- . 
ruje kožo raznovrstnih p o g r e l 
kov. Čisti in zdravi. Vs led či-
stečih antiseptičnih svojstev je 1 

Severovo L e k o v i t o milo za ko- i 
žo priporočeno zoper prišče, I 
za ozdravljenje kože in lepotilo ; 

za mnoge druge zdravstvene 
svrhe. Možem se dopada oso-
bito pri britju. Z a kopanje o-
trokov ni bol jšega mila. Cena , 
25c. V z o r e c za 2c. znamko, V j 
vseh leltarnah. j 

W . F. Severa C o . , 

Cedar Rapids, la . j 

K D O P O Š I L J A D E N A R V 

S T A R O D O M O V I N O ? 

— — 

V poljubni k r a j domovine po • 
11 jemo po znižanih cenah: 

50 kron za $ 10.30 
100 kron za $ 20.50 
200 kron za $ 41.00 
500 kron za $ J02.25 

jooo kron za $ 204.25 1 
5000 kron za $1020.00 1 

10000 kron za $2036.00 1 
Pri tem je uračtmjena polt 1 

nina in vsi stroSki. 1 

P R A N K Z O T T I ft CO. 1 
108 Greenwich Street, 1 

New York City. < 

009 Smithfield Street, 
Pittsburg, Pa. 

99 Dearborn Street, 
Chicago, BL 

1 
" ' ' " • ' i « ' j 

Rojaki, podpirajte N o v o Do 

Iz delavskih tav 
1 

N E G O T O V U S P E H S T A V -
K E . 

Protislovna poročila. 

S A N F R A N C I S C O , 15. ju-
l i ja .— V s e kaže na to, da bode 
stavka telegrafistov konfona 
par dnevih. 

Na shodu telegrafistov je 
govoril M. J. Raidv iz Boston 
in rekel: "Če niste vsega do-
bili, česar ste zahtevali, mora-
te biti, s tem zadovoljni, kar se 
V a m ponuja." 

In predsednik Small je rekel 
da vse zahteve ne bodo dovo-
ljene, vendar pa v toliko, da se 
bodo stavkujoči povrnili k de-
lu. 

' S A N F R A N C I S C O , 15. ju-
lija. — Če stavka telegrafistov 
do jutri ne preneha, tako bode 
nastala splošna stavka. Stav-
kujoči telegrafristi bodo ostali 
pri svojih zahtevah, ker upajo 
pomoči od vsih kolegov po de 

! želi. Prvi, ki bodo »stopili v 
stavko so čikaški telegrafisti. 
In od tu se bode stavka orga-
nizirala po celi deželi. 

Komisar Neill je po mnenju' 
da je sporazum mogoč in da se 
prav lahko odvrne splošna' sta-
vka. 

s P H I L A D E L P H I A , 15. jul. 
, — Na včerajšnjem zborova-
i nju "Central L a b o r U n i o n " se 

je sklenilo, da se vsi kurjači 
Standard Oil družbe podajo 
na stavko. 

V Atlantic Refining W o r k s 
v Philadelphjji je nastavljenih 

1 50 kurjačev, a po celi deželi 
kakih •ioee»§N>> jid -da zahteva 
družba, da kurjači izstopijo iz 
zveze, ali pa ostavi jo delo. 

N E W Y O R K , 15. julija. — 
Pod predsedstvom " W o m e n ' s 
T r a d e U n i o n " so včeraj zbo-

I rovale tovarniške delavke iz 
držav Pennsylvania, N e w Y o r k 

1 Conecticut in N e w Jersey. Za-
1 htevale so žensko volivno pra-

vico in upajo, da jo bodo (lo-
, segle. 

o 

Z O P E T V O J N A . 

Guatemala in Salvador mobili-

| W A S H I N G T O N , 15. jul. — 
. Dosedaj še ne potrjene brzo-

javke, ki so dospele sem v dr-
[ žavni oddelek, pravijo, da sta 

Guatemala in Salvador skle-
nili posebno zvezo, ki je naper-
jena v prvi vrsti proti Nicara-
gui. O b e republiki že mobili-

1 zujete čete. 

lestoe norice. 
— K a k o r se sliši, je novo-

mašnik preč. gospod Ivan Šte-
f a n i j ki je pel svojo novo ma-
šo dne 23^ junija v Lyonsu, 
Iowa, dospel |v Cleveland in 
je baje prideljen za ka*p4ana 
slovenski župniji v Newburgu. 

N o v e g a gospoda duhovnika 
pozdravl jamo najprisrčneje rn 
mu kl ičemo: "Bodi z narodom, 
a narod bo s T e b o j 1" 

Zvesta deklica. 

— Gosipodična Alma Peter-
son je zadnji teden, preobleče-
na v možko opravo skušala do-
biti delo kot drvar blizu Ma-
rianetta, W i s . Spoznali so jo, 
na kar je povedala, da je ho-
tela delati v bliiini Adolf Kun-
tsona, ki ga je ljubila. Kuntso-
na je to toliko ganilo, da ji je 
takoj ponudil "svojo roko. 

i3letna nevesta. 

— V stanovanju svojih sta-
rišev se je p r e t e s n i teden po-
ročila l j l e t n a Lavinia Burk-

Z A P O S K U Š N J O N A S T J l w l 

m m * , 

V uradu zunanjih z a d e l i 

Državni oddelek je od redil ^ j f j j 

stanoviti posebni oddelek 
zadeve orijenta. H u n t i n g f ^ H 
Wilson, tretji pomožni t a i m ^ l 
ki je bil dalj časa tajnik a m l n H 
škega poslaništva v Tokio tijMi 
de ravnatelj tega oddelka. 1 

N j e g o v a dva asistenta i4§;9 
Percival Hentzelmann iz Penit g 
sylvanije in Vi l jem Philips i J l j 
Massacbusetsa. 

T a urad so otvoril i le za p & M 
skušnjo, č e se obnese, ga u r | 9 
dijo za stalno. ^ 

Danes zvečer se je zaznalo, rla 
«0 raz ven Japonca, ki s o J g B H 
pred dnevi aretovali r a d T ^ B H 
hunstva, zasačili v fort R o i e l f l 
erans še druzega, pri k a i f l ^ H 
so našli dobro izdelane n | 9 B 
trdnjave. Tudi ta Japonec 
bil uslužben kot častniški t l M 
ga. T a je zelo učen in n j e g o f l f l 
delo je prav mojstersko. i; 

M a j o r Gatchell se še v 4 $ i j j l 
brani izjaviti, da so; ^ Š m ^ H 
Japonce pri vohunstva; p ^ S ^ B 
ge osebe, katerim je to z n « 3 H 
so to vest potrdile. 

ster zunanjih zadev je d i u i l 
izjavil, da Japonci razven zna-
nih vojaških atašejev v A m j j B 
ki nimajo nastavljene n o b M H 
druge vojaške osebe in J | B 
zasledili japonske vohune 
skoraj nemogoče. 

nec pri Southern Pacific bi m 
kmalo prav dobro skupil. 

Snažil je lokomotivo, n a p ! f l i 
teri so bile pripete dve a t i l H 
ški zastavi. K o je mislil, 
sam, je pričel na z a s t a v i f f i ^ J 
vati. Opazili so g a pa J ^ ^ H 
kanci in slabo bi s e ^ m a ^ ^ H 
godilo, če bi ne l>il hitro p J I 

|Wlo hrupa v z b u j a v « l i f c i | ^ 
ročilo topov, ki so ga J s p e H 
naročili v Kruppovi t o i m f l 

• na Nemškem. 

K a k o r se ve, bi J a P o n c * | f M 
je naročili svoje potre4>ščj||H 

• na Angleškem; a n g l e š k e | 9 H 
varne imajo pa to l iko n a r o d | H 
da ne morejo sprejeti d r u g i f H 

••• • o -

C: 

* Rev Vitus Hribar je t a k o , 

pogosto pri sodiščih, da 
je vsilila sledeča misel : K a j S H 
če bi g. fajmošter p o p r o l f l ^ H 
službo tolmača, k o g a t v p f l H 
škof odpošlje iz fare s v . ^ H ^ ^ 
T r e b a mu samo še 
popiliti n jegovo a g l e š d f i % ^ H 
bi šlo. Priporočamo, da n i j f l 
župnik upošteva ta naš » m | H 

* Zares dobro srce ima 
K e r ž e za dr. Seliškarja« t e d ^ f 

se hvali v svoji zadnj i 
ci". Jedenkrat ga je dal *r«£til 
vati, jedenkrat g a je t o i i J & S J B 
5.000 dol. in sedaj g a je J n H 
nesramno napadati v ^ s o m H 
In to vse zato, k e r se g, d d H 
t or ju ni zdelo prav, t r e m j | | ^ H 
njim v isti rog. N a z a d n j e bo | H 
H. prišel na dan in r e k e V ^ j R l 
ma dobro *rce za svo je f a r a n e H 

* Cujemo, da oblastva ' t i^M 

meravajo postaviti p o s e b a J ^ H 
sodnika, da bo sodil M f l j ^ H 
številne tožbe med c l e v e l a a S 
skimi Slovenci. 

ma kapelana^ sicer bi ne c h h 

farane 



Naročnina in dopisi n a j se po 
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fe*''"'1 1 
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v #rt spremembi blvallida proalmo 
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Iz stare domovine. 

j p C e l o v e c ob cesarjevem jubi- j 
lejti. O b cesarjevem jubileju 
H f ^ e r a v a celovška občina do-
voliti ioo.ooo kron za člove- ( 

rela hiša baronu H u g o n u Boil- i 
lou. Skoda znaša 75.000 kron. j 
p a r o n je zavarovan za 60.000 ( 
kron. — V V o j č a h (Foitch) je -
p g o r e l a hiša posestnika Klo-
hnunilrl 

I K n e z o š k o f i j s k i konzistorial-

prior; duhovni svetnik pa klo-

fesor dr. A d a m HefteJ. 1 ' 

cu. Nadomestnih občinskih vo- i 
Utev se je udeležilo od 842 vo- j 
l ivcev le 265-Ivoljeni so za 3 le-
ta policijski zdraivnik dr. Jo- j 
žef Gruber, arhitekt Fr. Banin 1 

H a n s W a l k e r , za dve leti po- 1 
štni oficijal Franc Artnak, za 
eno leto pa dr. Adolf MSirtinek 

t ž e l e z n i š k e nezgode. 29. m. 

n*. p o noči ob polena j stih je 
zadel en voz od ravno premi-
k a j o č e g a vlaka, v en voz ose-
bnega vlaka št. 917 ravno, ko> 
je vozil na južni kolodvor v 
Bel jaku. Nekemu potniku je 
bila vsled trčenja ena roka po~ 
Skvarjena in dva otroka sta bi-
l a nekaj pobita po obrazu. Po-
tniki so bili v prvem trenutku 
zelo razburjeni, ter je tfse ho-
telo iz vlaka, dokler niso bili 
pr^priCani, ka j da se je zgodi-
jo. V z r o k tej nezgodi je bilo 
•premikalno osobje železnice.— 
Dne 1. t. m. je pa padel neki 

rtnožki iz osobnega vlaka, ko 
je ravno peljal iz Trbiža. Vlak 
šo takoj vstavili in moža nazaj 
v voz spravili, kateri je pa med 
potjo proti Beljaku zgubil za-
vest. Pr i padcu je zadobil no-
tranje poškodbe,; kar pa po-

j>red nobeden zapazil ni. 

•DHMK&P V'VV _ tfl J 
ate I • • « » •,'<&! i 

Kričave in Jožef Spanger. Ra-
nila sta drug druzega, na jveč 
jih je dobil Spanger, kajt i na-
sprotnik ga je zabodel z no-
žem tako globoko, da mu je 
ranil pl juča in ni mnogo upa-
nja, da bi -slednji okreval. 

Napadli so v Trstu'Stiri nez-
. nanci nekoliko vinjenega ko-

vača Frafica Kermel ja in mu 
ukradli 34 kron. 

ZANIMIVOSTI. _____ „ 
* Urednik brez rok in nog. 

Inžener Salomon Mendelsohn, 
urednik glasila zveze železni-
ških delavcev je prišel radi re-
v o l u c i o n a r n e g a hujskanja v 
preiskavo ter bi moral biti a-
retiran. K o so ga hoteli prepe-
ljati v zapor, so opazili, da ni-
ma niti nog niti rok, ker je 
prišel ob nje pri železniški ne-
sreči. Sodišče je vsled tega za-
slišavši še zdravnike, odstopilo 
od zahteve aretacije. S v o j od-
lok je utemelji lo s tem, da člo-
veka, ki je brez rok in nog, ne 
gre zapirati. 

* Dirka iz Pekinga v Pariz. 
K o t poročajo, je eden izmed 
tekmujočih avtomc^bihlstov že ' 
odstopil, ker stroj ni za nada- , 
Ijevanje poti. Prebivalstvo mo-
ngolsko je mirno in vljudno. ' 
Ponekbdi so voznike prosili, ! 

naj jim dovoli jo, da si ogledajo 
vozove. Pastirj i so na mnogih ' 
krajih potnikom ponujali mle-
ka in sira, za kar so dobili ipe- J 
sni'h konserv. Cesto so Mongol- 1 

ci zasedli konje in začeli z av- ^ 
tomo1>ili dirkati; naleteli so na 
velike oddelke mongolskih ko- c 

njenikov, ki so pozdravljali di- 7 

rka'te z glasnim* vikom. 

* N a potovanju okoli sveta. 

Peter V . Boneft , časnikar iz ! 
Sofije ( B o l g a r s k o ) 3 6oprogo 
je na potovanju okoli sveta in £ 
sicer peš in brez denarja. Isto 
namerava končati ,v d le t ih . 11 

Namen potovanja je spoznati 11 

vse narode. Preskrbljen je z ' 
raznimi listinami in priporočil" ° 
linii pismi bolg. ministerstva, ^ 
ivstro-ogrskega, angješkega in . 

rancoskega poslaništva v So- J< 

iji in bolg. hribolazkega dru-
itva. D o s e d a j je prehodil vso ^ 
Evropo in je namenjen v Af-
•iko. N j e g o v sinček Ferdinand ^ 
Nikolaj se je rodil v Sulinu ^ 
( R u m u n s k o ) d/ne 17. novem- ^ 
>ra 1905. — Odpotoval je Bo-
left 31. marca 1901. V soboto j 
e dospel Boneft iz Trs ta v . 
gorico, odkoder je odpotoval ^ 
r Ital i jo. ' 

* Čescg prosijo amerikanske 
nil i jonar je . Miss E l̂en Gould, jjjj 
ci igra med ameriškimi mili- M. 
arderji še v logo "nižj ih" slo- f 
ev, poroča o prošnjah, ki do- X 
la ja jo . V s a k teden dobi okoli f 
$00 prošenj in bi morala žrtvo- f 
rati najmanj 100 milijonov, če I 
)i 'hotela v s e m ustreči. Kakor X 
•o Američani sploh posebneži, ' 
:ako so tudi njih prošnje za ' 
lodporo nekaj izvanrednega. ^ 
V enem tednu je dobila enajst ' 
trošenj, naj ktupi prosilcem 
davirje,* štiri za zlate ure, Ši- __ 
/alne stroje, kolesa, nevestino 
opravo in za umetno zobovje. > 
Neki ljubitelj umetnosti jo je 
prosil, naj njegovemu o"}?tu J 
postavi umetniški nagrobni 1 j 
spomenik. Modern reformator' J 
>e je oglasil pri njej za štiri j J 
milijone^ da more ustanoviti | J 
ia K u b i svojo kolonijo; nekdo J 
drugi pa, naj mu pomore do, J 
»rebrnih žlic. ; J 

* De lo ruskih roparjev. Pred * 
včerajšnj im so roparji v T i -
flisu napadli voz s petimi ko-| 
zaki in dvema pešcema, ki so 
s pošte peljali bančno podrtiž-! 
nico 250.000 rubljev. Na Eri-j 
vanskem trgu so vrgli bombo,! 
ki se je razletela s groznim' 
pokQm. Obila množica se je v 
silnem strahu razletela na vse 
strani. Da paniko povečajo, 
so vrgli roparji še sedem bomb 
z istim učinkom ter v zmešnja-, 
vi odpeljali voz z denarjem., 
V e l i k o oSeb je ubitih, med nji-' 
mi dva vojaka, veliko ranjenih 

V okolici so popokale vse ši-
pe v oknih, mnogo vrat in di-
mnikov je porušenih. O ropar-

disče, k jer se nahaja veliko 
smodnika in razstreliva, so 
ponoči napadli neznani zločin-

1 ci in ranili stražečega vojaka. 
K o je ta za'£el streljati, je pri-
hitela na poma('i patrulja, ki 
je napadalce pregnala, i— " E -
vening Post" poroča, da se za-
čne pr^iodnji potek v Odesi 
splošni upor. Pomorščaki na-
merava jo ipoklati poveljnike, 
se polastiti ladij in obstrelja-
vati utrdbe na kopnem. — V 
Odesi so zaprli 60 Častnikov, 
ki so v zvezi z uporniki. 

' • •• -
Puliha s crklerja. 

Ca j ti pulihov so pršel. Pr 
denic je že pultha prčel kranjsk 
močnk kuhat. Pa se ni zamire. 
saj so hud cajti, poseben kje 
puliha s Klivlanda tulk cajta 
guoHlo mešal. In z godle more 
bit močnk. Pa tga pulihata mo 
rem kar občudovat,—-Ob vsak 
štor se spodtakne, venov in-
špefotar, Šmokinspehtar, adve-
kat, anarhist, revolver jenak, 
vse je ta člouk in nu zdej je 
postou celu puliha. Res, nje-
gov festament ga prau fajn 
ruka. 

V zadnjeh cajteh je ta b u g 
puliha pr šel ob seksarco. Ka-
ku so se mu cedil sline po ta 
okroglem dajimi. R a j tal je da 
bo dubu ])ar dularjev, a prišel 
je ob ta zaden daj m. T o je pač 
žalustn špegal. S dajmam je 
mislel prvabt par vešingtoncev 
— pa ni jeh blu, naben se ni 
tel prjet 1 i mane. 

Ja, ja , ldje s crklerja niso 
tkit kunštn, kuker 'so v Nju-
burku. Morbit jemajo tam na-
vada, de če se jem pokaže 
daj tri, pa daju dularje. Crkler- < 
Sani so pa u tem še bolj od zad 
?.arad tega puliha z Njuburka i 
nič na zamer, ne joki se preveč 
ia dajmom. 

— Glih te dni so dubl gspud 
3d s v .Vita fare ceglc. K u g a • 
e blu napisan sem pregruntal, 1 
â tu k so se gspud držal tku 

cisel, kuker deb persmojen -
nočnik požiral, č louk b se bil 
nislu, de je ta cigelc za ain-
ukat, al pa za na štelungo — 
t ne, ne, ta cigelc je za mufen-

â. Mufat se morjo, in na dan 
n«kebejskih bratou že ne sme-
o bit v e č per sv. Vi tu . 

K u k r se sliš 'podurhot jo 
norja tje v Barberton. K o g a 
>oje tam počel prav res ne 
/eni. A l bdju ustanoval spet 
aro sv. Vita, al bojo na pomoč 
cikal kakšne druge Isvetnike, 
0 pa še ne morem »pogruntat. 

V najbel j kratkem cajtu se 
»o že videl. Nu, takrat bom pa 
e tud jez mal pošpegau, kar 
10 za spraut v torbo bom sprau 
10I je pa i e bom ankrat stre-
li. 

n s h P i i i i i i i i i i i i t i i i s K i k 

j H . H . F I S H E R , » [ 

1 6808 (1677 St. Glair Ave. N. E. ! -

') 
{ priporoča Slovencem in Hr- J f ; 

vatom svojo t ! 
1 f : 
f l e k a r n o ( a p o t e k o . ) g 

' ZaložnikTriner-jevega zdra- f || 

I viJnega grenkega vina . " ' ;[ 

i h h K M m h h i f e l s M h i i i ! 

L e o n Z i e g l e r , | i 

slovcnsii linijski brivM 

na S t . Clai/ ulici št . 3 9 0 4 | || 
in vogal Chfton ulice v 1 

S k a b e t o v i hiši, sepriporo- j ;! 
ea vsim Slovencem in l i r - J j! 

va tom v obilen poset. j 

Pt»NtreŽbi izbnru! in Hiilidaa. \ ' 

u m m n u n i i m i n i v l -

D e l a v c i n a p r o s t e m | 

izpostavljeni mrazu in vlnž- S 
nosti Be ubranijo dolgotrajne* S 
mubolehanjazareumatizinom ^ 
In neuralgijo, Rko rabijo 

D r . R 1 C H T E R J E V | 

S i d r o P a i n E x p e l l t r , -

ko Čutijo prve pojave. To j 
zdravilo odgovarja zahtevam 
nemških zakonov in ima ne- J 
oporekljiv rekord tekom 35 

J O , let. 
• T . V v»eh lekarnah, 25 
^ l ^ i n 50 ceutov, ali pa pri 

P a h o i f H T F D f* r n 1 
r» AL>< Ki vil ILK. fit VU., i 0 

• j 

Potrebujemo 500 delavcev v 
državi Washington, Idaho, O-
regon in Montana. 

Plača $2.25 na dan za devet-
urno delo. Z a vsakih 30 moz 
mož je treba en nadzornik, k: 
dobiVa $3 na dan. 

Prosta vožnja od St. Pavla, 
Minn. ' ,. 

Generalni agent se nahaja 
od 8 do 11 ure dopoldne in od 
7 do 8 ure zvečer v tiskarni 
Nove Domovine, k jer se izve. 

'ves potrebno. 

NA PRODAJ lot 
ki meri 4 0 x 1 2 2 
ia hišia na Nor-
wood št. 1139. 
Prašaj na št. 
6103 Glass Ave 

V najem se o d d a velik salon 
ter hiša s 16 sobami, pripra-
vne za "boarder je" na 107 
Piatt St. Poizve se pri Pabst 1 

Brew. Co., cor. St. Clair in j 
W a s o n St. x 1 

1 

V najem se odda salon, keg- ] 
Ijišče in prostorna hiša na 1 
181 Ea^t Madison ave., cor. < 
Metta St. Poizve se pri Pabst J 
Brew. Co., cor. St. Clair in 1 
W a s o n St. X j 

< 

S V A R I L O . i 

Varuj te se Franka Ratišel, * 
doma iz L o ž a na Notranjskem J 
Pri meni je bil na hrani in sta- 4 
novanju, ter mi istega ni pla- i 

čal. J 
Odnesel je tudi svojemu so- < 

stanovalcu čevlje. 
Krank Stermole 

i x 5920 St* Clair ave. { 
( 
i 
< 

Na prodaj hiša z lotom. Pra- i 
šaj na 6120 Glass ave. 203 J 

< 

Č e v l j a r n i c a J 

I . Š P E H f i K & F . K O V A Č I Č ^ 

slovenska čevl jarja n a m 

4016 St. Clair A y e . % 
zraven banke (? 

Cleveland Trust Co. 

priporočata svojim roja- " 
kom svojo b o g a t o za logo m 

vsakovrstnih ženskih mod« i f 
kih in otročjih čevliev. 

Sprejemata tndl vt»a v to | 
stroko spadajoča opravila j! 

Cene nizke! Delo dobro! | 

JERNEJ KNAUSH p 
3908 St. Clair Ave. RuE i; | 

t r g o v e c z j e s t v i n a m i , i; \\ 

^̂ ^̂ ^̂ ^̂ ^̂ ^̂ ^̂ ^̂ ^̂ ^̂ ^̂ ^̂ ^̂ ^ j j iB 

priporoča cenjenim j! 
r o j a k o m svojo tr- j! % 
g o v i n o v kateri se j[ __ 
d o b i v a dobro spe-
cerijsko bla^o naj- !; $ 
bolšje vr9te in ¥ 

...... p o j d l a l c l c«aa.l j! h 

! Fotografira po noči 1 jj 
al) po dtievu, 

| svetlo ali navadno. | % 
; Qtprti i četrtek ti v soliti ziefrr. $ — 

i LYBEIKS I f 
I 5916 St. Clair Ave. | | 

t Akt vi jcnljet* xdrarila. delate t i ;; ^ 
; nii HravUl. Prinesite VIM 1 | 

\ T oaSo lekarno, in mi vam ho-
i če mo pomagati T R»akom sluča- < |> 
[ ju. Vale «dra?iio bo nartjeno N 
[ natančno po idrarniikem pred- | 1 

pUu in a «tuvlj«no if naj«»t^jih ^ | 

ženskilih ustrojev maternice f l f ) j | I f c ^ ^ I bolezni želodca. , j 

j Z a P o m n i t e d a j e ^ s a m o oni j 

[ Marija Rezič Na stotine naših r o j a k o v se z Mati« Fortun 
> ao95thSt. Union Hill, N.J. . . . . . . . . . . . . . • i ioE.ParkSt.Butte,Mont. i 

> z a h v a l n i m i pismi m s t o j i m j slika-mi 

\ zahvaljuje za zadobljeno zdravje primariusu najznamenitejšega, najstarejšega in i 
| najzanesljivejšega zdravniškega zavoda v New Yorku in ta j e : 

I THE COLLINS NEW YORK MEDICAL INSTITUTE. 
i • 

To je edini zdravniški zavod v Ameriki v liateirem prvi svetovni zdravniki in Profesorji * 
posebnim modernim načinom zdravijo vse bolezni brez izjeme, bodisi katere koli ukutne, kronične J 
ali zastarele bolezni kakor: bolezni na pljucah, prsih. Želodcu, črevah, ledvicah, jetrah, mehurju, J 

i kakor tudi vse bolezni v trebušni votlinxbolefcni v ^rlu, nosu, plavi, nervoenoat, Živične bolezni, t 
i prehudo utripanje in bolezni srca, katar, prehlajenje, naduho, bronhialni, pljučni in prsni kašelj, \ 

bljuvanje krvi, mrzlico, vročino, težko dihanj i nepravilno prebavljanje, reomatizem, giht. trganje , 5 
in bolečine v kritu, rokah, nogah, ledjih in boku, zlato žilo (hemeroide), grižo ali preliv, nečist6 ir/ a 
pokvarjeno kri, otekle noge in telo, vodenico, božjast, slabosti pri spolnem občevanju, polucijo[ i 
nasledke onanije (samoizrabljevanja) Šumenje in tok iz ušes. oglušenje, vse bolezni na očqfi, izpja- f 
danje las, luske ali prh nagla vi, srbenje, mazulje, lišaje, ture, hraste in rane, vse ženske bolezni na^ 4 
notranjih organih, neurastenični glavobolj, neredno mesečno čiščenje, beli-tok, bolezni na maternici, r 
i. t. d. kakor tudi vse ostale notranje in zunanje bolezni. Tu edino $e ozdravi jetika in Sifilis < 
točno in popolnoma, kakor tudi vse tajne ali spolne bolezni. 

Zatoraj rojaki Slovenci I mi Vam svetujemo, da poprej nego se obrnete na katerega ! 
drugega zdravnika ali zdravniški zavod, prašate nas za 6vet, ali pišete po Novo obširno kujigo ( 

, ,ZDRAVJE", katero dobite zastonj, ako pis mu. priložite nekoliko znamk za poštnino. Ta knjiga , 
obsega preko 160 strani z mnogimi poduČlivimi slikami v tušu in barvah. 

ZASTONJ! S | | | | P ZASTONJ! 

— — — — — — — Kujiga Zdravje f - — — — — , 

Ozdravljen od reumatizma Ozdravljena od slabokrv-
v rokah in nogah. V s a P>sma naslavljajte na sledeži naslov: n o s t i , kašlja, težke bolezni | 

- T h e Collins v p r s , h " c e ' | 
J j j ^ l N . Y . M e d i c a l I n s t i t u t e M • i l l 

y f f i f c f $ 1 4 0 W e s t 3 4 t l i S t . W ^ M 
^ ^ ™ N E W Y O R K , N . Y . 

John Trebeč Potem smete mirne duše biti prepričani Johana Košir 

Box 196 Tercio, Colo. v najkrajšem času popolnega ozdravljenja Box 12a North Bergen,N.J, ^ 

-- •• • --- ! •" ..' ULi IDIlfciJW 

8Cuy Ctutral 5018 W 

a E E o d BottlinW'ks. | 
Vf r. viifimNE m srn lasMka. a 

q I Z D E L O V A L C A Q 

j j pijač kot f i n g e r • ale, O 

g selce rja, mineralne vo« @ 
Vf d« In drugih karboartlb ptyaf. A 
g ) 18-2» Wilnri St. devet'!* @ 

1: Evropska lekarna. 
i Če 

bolan in hočeš oz- £ 
j i clraviti, prinesi zdravniški ? 
j f recept k nam, napravi l i T i \ 
j : bodemo najboljša zdravila. ? 
j ; Priporoča se Slovencem i 
\ • in Hrvatom! 

i Grossman Drugs Co. j 
|| . 4 0 0 3 » t . G l a i r a v . N E \ 

S G. LOEFFELBEIN | 

ft Prodajalec svežih cvetlic, na i 
S drobno in debelo 5 
\ Izdelujem šopke in vence, sa J 
v poroke in pogrebe po najnii- 1 
^ ji ceni. Prodajalna «e nahaja: i 

I s t C I a i r ave. blizu 55th S t N . e | 

^ Slovencem In Hrvatom ^ 

I John J. Keiper, \ 
I praktltni 

^ Plumber, Napc1)eva1ec plluo- € 
vih cevl j , vodovod I« < % 

kanalov. 
Naročita ln popravil« fc toč«o \ 

lirrlujejo. 2j 
^ 649 St. Clair Avt na voglu Willson Ave. << 

1 

P O S E B N A m \ 

m P R O D A J A J U L 
i č e v l j e v s o j e z a č e l a 2 1 . j u n i j a . W 

I M O Š K E , D E Š K E I N O T R O Š K I 

j K E O B L E K E T E R Č E V I . I I g J 

Vs i čevlj i so najnovejše vrste in kroja, 
in poljubne kakovosti . 

| Pomnite, da imamo mi samo garantirano 
blago. , 

! Če kupite en krat pri nas, postanete goto-
! vo naš odjemalec. P r o d a j a m o le najboljše-
! blago. * ( 

! m r V s e m e n a l c e c o n . © p r i t r g r p T r l n l B 

A H . B l u m e n t a l M 
^ ^ ^ P o l e g p o š t n e g a u r a d a , m M 

i J M B C o l l i n w o o d , 0 . O d p r t o z r e č e r . m 

^ UHlimillTliitt'Tj tI;fIiiiminnllllnlilI!TlriHfli Hi iinlHHg««I**»ilIifDtfHXHfmi illllltmimi IIIil1Ili:lirimmKpmftITf1i»llIl!Hf 
; i • . . 
II Ttltfon Cay. 2S»i. 
I! louis l a u š e a. m 
|| S l o v e n s k i n o t a r , t o l -

II m a č i n g o s t i l n i č a r 

| j se priporoča za vsa v notar-
j | sko stroko spadajoča opra-

11 L———_ 
t 

(I dainnčegR in iJristnega izdelka po 
]\ , najnižjih cenah. Vsaki, ki ga na- I 
j | v^Žl roči, bode z niim zadovoljen in po- I |l 

^ ^ stane iveat odjemalec. Vino po- I 
alljam po celi Ameriki. 

11 L o u i N L a i i ^ e , 
• • 

11 • 6121 St. Clair uiica. Cleveland,O. 
j[ » f i» '• •1 • • 1 i 1 1 ; 
»ffmaiipdî ftitgittJingiiBiiHiHttpmBtiiigaat̂ iimiBatt 

f S O K O I ^ I D O M f f 
j 1 2 2 3 S t . C l a i r A v e n u e . 

S brezplačen tolmač pri naknritiik sodniških tt4evik. h V 
| Zaveden Slovenec bode vedno podpiral domače podjetja in kader je 
1 mogoče, vselej Sel k svojemu rojaku v gostilno rajfte kot kam drugam j 

^ P R I » < E N I D O B I T E I ^ V B S T N E 



z d konec dolgih brk. . . 2e se . 
je svital zunaj skozi gosto nre-
glo prvi .vit dneva — iz jamp 
pa ni >e - l a s u . . . Pa cuj ! Vr-

S sta strelov je odmevala votlo < 
o d skal . . . Kr ik groze je pri-1 

* hajal zamolklo skozi s t e n o . . . 
Tovariši se bi je jo - so v 
•Varnosti!- P6d"hstni'k je dal. 

£ straži znak, da je treba na po-p 
moč in se splazil ves drhteč, : 
kolikor mogoče hitro, s svoji-
mi v ozko pdprtino, ki je poži-, ' 

| r a j a moža za možem, a vrnila 

R i o b e n e g a . '1 

w Na znak straže je odposlal j 
W s t n i k spodaj stoječe čete po- < 

polkovniku, on pa je Hi— ^ 
! t e \ Četo v jamo. Straža, ki jc, 
os t pred vhodom, je poslu-! 

: štrfa f .aman.. .Ni jednega gla-
su ni bilo več iz j a m e . . . Gluhi : 

I molk — le tu in ta mje kanila 1 
kaplja od -kalne stene in ti-

I f c a l a na t l a . . . Meglen jesen- I 
ski dan je napočil. Ugasnili so < 
s v e t n i c e . . . O k o vojakov se I 
je uprlo s strahom v skale. V 
odprtini se ni pokazala ne gla- 1 
va, ne roka pogumnega tova- ^ 
riša. Da bi slišal vsaj en glas ..;-j 
P a skalnata gora se je zavila i 
v molk — -s tem plaščem je ho- < 

" t e l a pokriti grozodejstva, ki so i 
se godila v n j e j . . . j1 

V hladnem jutru so se zbi- i 
raii kmetje iz okolice pod go- 1 
ro. Vsr so šepetali plašno — < 

l s e gledali 'S prestrašenimi oč- 1 
B t n i . Čarovniki so r o p a r j i . . . 
j I Ne prodre jih navadna krog- i 
• l j a — zaman je boj proti njim. 
• S k o d a , škoda, za mlad življe- ; 
• nja, škoda za stare podcfcstni- j 
' ke , ki so bili z Napoleonom v i 

Egiptu, ki so se rešili pri gro-
zni oblegi A k r a le zato, da so < 
končali tukaj sramotno, v za-
sedi. od roparske r o k e , . Gro-
z a ! Krvi pijani roparji bodo ro , 
pali in morili z povečano pre- < 
drznostjo. 

, N a g l o je prijezdil polkov- ; 
nik s tretjo četo. Bil je visok, 
suli, trdih potez. V s a njegova 
zunanjost je pričala, da je vi-
del in bil m n o g o bojev. In ker 
je bil vajen težavnih eksperti-

z i - i j, si je bil mislil, da bo lov 
» L o p a r j e v Je igrača, nevredna 
B p ^ s r f ga vo jaka . Toda ko je 

zaslišal raport -stražečega pod-
častnika, se je stemnilo njego-
v o lice. Nemirno je hodil pred ( 

vhodom. K o ni bilo po preteku 
ce le ure nobenega glasu iz ja-
me, je ukazal polkovnik voja-
ku, da naj leze v luknjo. On 
sam mu je sledil ['za petami. 
V o j a k i so videli še ostroge na 
crevl j ih p o l k o v n i k a . . . Usta-
vil se j e . . . Slišal se je njegov 
klic, na katerega ni odgovar-
jal n i k d o . . . N a g l o se je -pomi-
kal polkovnik nazaj — smrtno 
bled je bil. k o je v s t a l . . . 

•"Pošljite po dva zidarja Sv 
Tarak-son," je rekel s čudno , 
izpremenjenim glasom svoje- , 
hiu Častniku. " N a j prideta z o-
rodjem in malto." j 

Prestrašeni so slišali vojaki i 
te besede. Kri se je trdila, las- i 
je so v s t a j a l i . . . Njih nesrfčni I 
tovariši so tedaj izgubljeni! 
Zidarja sta prišla. Polkovnik, 

I ki je hodil kakor teman oblak ] 
. pred vhodom, jih ni pogledal. 
t iNobeden v o j a k o v se ga ni u- 3 

pal nagovoriti mrkega. Polko-
vnik je čakal do vc'fcra. K o ni 
bilo ves dan nobenega znaka 
življenja iz jame, je mignil zi-
darjem. O z k a odprtina je bila 
skoro zazidana. Dvaj/et mož 
je ostalo na straži pred japio, 1 
do stanovanja polkovnika so j 
bili razstavljeni. < 

Oblak se je vlegel na Tara- ( 
•kson. Polkovnik in vojaki me-

K. ščani in kmet je , vsi so vzdi'lio- < 
vali pod t e ž k o moro tega do- 1 
godka — vsi so p r i č a k o v a l i . . . 

I Preteklo je tri dni. Jutro č e f - 1 
tega je našel davkar v Foixu 1 

^'blagajno davkari je odprto. 
Jkfcsto polnih vrečic jc našel v 
M »raj ni listek z besedami: 
j '^Pozdrav roparjev iz Ussat- * 

nik. "Drugi izhod je, torej ga | 
moramo dobiti.'' Iskali so še !j 
enkrat in ker ni izdalo iskanje, | 
roparji so pa morali vendar | 
prej ali slej ven priti, je nasta- 1 
vil poveljnik kordon vojakov * 
okoli gore. T a k o so blokirali 
petnajst dni jamo. V tem ča-
su je bilo okradenih par hiš v 
Taraksonu. V o j a k i so že mr-
mrali nad težavno, brezslavno, 
brezuspešno službo. S kmeti 
so verovali vojaki, da se store 
nevidne, da imajo pri sebi mo-
či, ki j ih varujejo krogel, smr-
ti. Poveljnik, ki ni veroval v 
vraže, je sumil izdajstvo. 

— Ussatska dolina se zožu> 
je proti severoma padu in se 
spušča v ozko nedostopno do- ^ 
linico. P o sredi doline teče gor 
ski potok, v sredi potoka je 
kakih deset metrov širok oto-
čič, na njem velika skala in 
grmi lesnik. 

Bilo je popoldan. Častnik, 
ki je stražil s 'svojim oddelkom * 
v tistem kraju, se jc uveril, da 
je vsak mož na svojem mestu 
in skočil preko par kamnov čez 1 

otočič v potoku. Bil jc izmučen ( 
truda, zaspan dolzega časa. 
Goste lesnike, ki so nosile že | 
rdečkasto obleko, ga bodo za-
krile očem vojakov, menili bo-
do, da jih o p a z u j e . . . On pa je 
hotel •spati. Sedel je v grmovje 
za veliko skalo, naslonil hrbet 
na njo in zadremal. Grgranje 
vode, šepetanje grmovja mu 
je bila sladka pesem. Ze je 
prehajal iz dremanja v trdno 
spanje — kar g a prebudi vo-
tel g1as, ki je prihajal iz skale. 
Odprl je tež>kc veke — jih za-
p r l . . . Močno šumenje grmo-
vja ga je zbudilo z o p e t . . . Se-
daj je zagledal g lavo moža, ki 
se je ozirala izza skale na vse 
s t r a n i . . . G o t o v o uverjen, da 
ga ne vidi nikdo, je stopil ves 
mož iz zemlje, se obračal v 
grmovju. 

Bil je oblečen kakor kmet 
iz okolice. V roki je imel par 
šolnov. Previdno je stopil v 
potok, oprezno hodil časek po 
potoku, skrivaje se za vrbe in 
skale. K o je prišel do steze, 
ki je vodila v Tarakson, se je 
napotil po njej. 

" A h , tako, bratci l" si je mi-
slil častnik. Previdno je stopil 
k skali, razgrnil grmovje in 
našel ozek vhod pod z e m l j o . . 
Pohojena trava, zlomljene ve-
je grmovja, so dokazovale, da 
je to toliko iskani vhod v ja-
mo. 

Tisto noč je vodil sam po-
veljnik batal jona dvesto mož, 
ki so goreli želje rešiti svoje 
tovariše j iko žive še, in te ne, 
maščevati njih smrt; po ozki 
vijugasti poti, ki je vodila ča-
sek pod potokovo strugo niz-
dol, se obrnila v višino in se 
vila strmo v goro. V globokem 
mol'ku, pri slabem svitu svetil-
tiice, so korakali rahlo vojaki, 
mož za možem, po ozki poti. 
Srce vseh je bilo burno. Če se 
jim ne posreči priti do širjega 
prostora, predno zaslutijo ro-
parji neljubi obisk — se pono-
vi j ali k o drama, ki se je odi-
grala pri prvem vhodu.v 

(Konec prihodnjič.) 

"Slovenski Sokol" 

^ naznanja vsim članom, \la se 
vrše od sedaj naprej redne va-
je v korakanju na dvorišču za-
daj za Knausovo dvorano, 
6131 St. C la i r 'ave . 

Prva redna vaja je v četrtek 
dne 18. t. m. zvečer ob 8. uri, 
katere se mora udeležiti vsak 
Van. Trobentači nastopijo z 
rogom. Oddajala se bodo tedaj 
tudi nova sokolska peresa. 

A . Benedik, 
-I. tajnik. 

§ — ^ jI 
I ^ v a r o v a n j e P o s * * * i 
L tu uru iTCCii lnictui o roti oor* t 

J o s i p J e n š k o v i č , i 
j r o a t l i n I £ « * r 

•— ••• •• - — . . . . , — ... . . ... , , , . „ , 9 , m , , T „ K • 

se priporoča svojim rojakom v obilen 

poset njegovoga s a l o o n a . Toči pristna 1 
* * * * * * * * * * * * A 
* * * * * * vina, pivo in žganje. Založen je s finimi * * * * * * | 

vsakovrstnimi smodkami. j 

i f 
• Svoji k svojim! --

5393 St. Clair ul., Cleveland, Ohio 1 

l ftrough Mineral Water Company, % 

fr Priporoča našim rojakom »vojo tovarno, kjer i. c< 
• vsakovrstne sladke pijače (pop), kise posebno prilegajo <4* 

utrujenemu in zdelanemu želodcu. 
j» / K a d a r si žejen, pij uašr mehke pijače. 
j» . Slovenski gostilničarji,, irnpajtf od n«« in ljudje je 4* 
^ bodo zadovoljni.* v a tu I I ti z n a A o r 11 n č o. ^ 
|» T o v a r n a In p l t n a r n a n a : 398 

£ 1 2 2 1 » T . O I . A I R S T R E E T t 

i t , " . , ' . . ' ! " • . . 

N a r o č a j t e s e n a 

„NOVO DOMOVINO.^ 

F' T T " 

KDO VAM HOČE DOKAZU, 
DA VAM ZAMORE POMAGATI. 

Vam, da, ako se čez nekoli-
ko dni, po uporabi OROSI zdravil, 

lltSSd
 n e

 P°čutite boljše, povrniti ho-
četno denar. Kdo drugi Vam mora 

takih zdravil dati, kakor so OROSI zdra-
vila, katera, so sestavljena po predpisih 
najimenitnejših zdravnikov, ki so se leta 
in leta z raznimi bolezni bavili* dokler 
niso za posamezne bolezni zdravila našli, 
s katerifai se mora gotovo ozdraviti. Ve-
dite, da OROSI zdravila, ne ozdravijo 
samo človeka, temveč istega tako okrep-
čajo, da se po zdravljenju popolno dru-
zega čuti. OROSI zdravila so jamčena v 
Zjedinjenih državah, v dokaz temu ima 
vsako zdravilo številko 3402. 

GLEJTE KAJ NAŠ ŽUPNIK PRAVI! 

m Spoštovani gospod ravnatelj America Europe Co. A 
P I - v New Yorku. J V 

fc ^ Ako je hvaležnost umestna, *a Vaft trud in Vašim go- f A 
/ » spodom zdravnikom, iiotetn bodi mi dovoljeno, da »e tem' 
^ notom zahvaljujem, Vaftim gospodom zdravnikom in tudi ^ 

I Vam gosjHHl ravnatelj, za velik uspeli katerega ste imeli pri Z 
^ moji tM)lezni, na kateri sem trpel toliko let m katero niso ^ 
V mogli v nobenem zdravstvenem zavodu ozdraviti, ne v sta- y 
j/ remu kraiu kakor tudi tukaj v Ameriki ne. (. 
A Slišal sem od mnogo ljudi, da ste jih tudi Vi ozdravili, 
^ radi tega Vam dam raa, to pismo na razpolag", da isto v ^ 

časopisih prijavite, ter da narod čim preje od VaSib zdravil Z 
r iv6 in da se more prej pomagati predno, da postane bole- ^ 
V zen kronična. Naj loraj to moje pismo j>ride v javnost, da y 
^ zv<5 narod kie da se dobro in sigurno zdravi, da se razširi, { 
/ • kje, da se tako izvrstna zdravila dobč. Hvala Vam za dobroto 
^ katero ste mi storili z (»zdravljenjem moje bolezni, ter katero ^ 

' izkažete vsaki dal/ mojim bolnim rojakom v tem delu sveta, g 
w kjer s«> bili do sedaj samo izrabljeni po drugih zdravstvenih w 
A zavodih. ( A 
J Vaft udani J. C E R A Z O . J 

K A J H O Č E M O M l ? 
Da se nam zglasijo oxii ljudje kateri imajo najtežje bolezni, zastarele 

in kronične, katere drugi zdravniki niso m o ^ ^ ^ ^ ^ 

mo, da Vas ozdravimo, bodite tedaj overjeni, da se to gotovo »godi, kjer 
mi vsakemu bolniku garantiramo, katerega v zdravljenje sprejmemo. 

A k o vam drugi zdravniki niso pomagali -

Potem nikar ne mislite, da ni za V a s pomoči. 
Ako čez Cest dni po u g r a b i naših zdravil ne opazite, da se Vam je 

bolezen zboljSala, petem nam pošljite zdravila nazaj in mi Vam hočemo 
povrniti denar, kjer, mi nečpmo d a bi nam kedo zdravila plačal, ako mu 
Ista ne koristijo. . . . , . . . . . 

Kakor vidite, da imamo za vsako bolezen posebne zdravnike, kjer 
en sam zdravnik nemore vse bolezni z sigurnostjo zdravit. - Za zastara-

l e in kronične bolezni pa imamo Specialiste. 
V Pošiljajte vse pisma na Slovenski oddelek, od * 

L A M E R I K A E U R O P A C O . J š 

v ^ ^ x w B n n u i n i n u r i i n i / i n i m / i u b u r n i t i H 
' j ^ l S j & g r B K SIT 1 • i J1111 it V I 1 I I L M \ I/!! 111| ki 1/ n 11 

I p M i h i r i USTANOVLJENA LETA 1890. 

E H I F R A N K 2 0 T T I & CO, 
H H « 0 GLAVNI URAD: 

m m 108 GREENWICH STREET, - - NEW YORK, 
PODRUŽNICE: 

I ^ ^ H f f i ^ U i 7 8 3 T e n t h A v©-» N e w Y o r k . 6 0 9 8ml1hf ie ld 8t., P i t t s b u r g , Ptu H 
1 U B r o a d w a y , N e w Y o r k . 09 D e a r b o r n St. , C h i c a g o , III. ' 

X v V ^ V ? ^ ? g DENARNI PROMET L E T A 1906: 

D o l a r j e v : 15.861.215.51, b l i z o Kr.s 8O.OOO.OOO.OlH 
• n Ž r ^ f ^ S l 8 DENARNI ODDELEK: 

T ^ ^ ^ S P ^ ^ y 0 denar po poŠti, po bunkiih in brzojnvno v vsako meato na svetu hitro, I 
l ^ f l O v a r n o i n na.icendc. Donnme cene oglaftenc ao na prvi itrani toga l»ta. 

Î i.r:« x\I* Itlrfkl g Pre jemlje denar v jwhrano ter plačuje 4 ODSTOTNE OBKSTI OD DNEVA j 
W r X V L 0 ^ K N , , A naprej. I'oluanjen denar izpla.-u jo NA ZAIITK VANJE TAKOJ j I ! 

X BREZ K A K E ODPOVEDI. 
g Kupuje in prodaja dennr vseh držav po dnevnih cenah. 

7S3 TBiiTH tork, g PAROBROD8KI ODDELEK: 
1 nieli®! , , 0 r ' O Prodaja parobrodoke karto va vsako mesto na svetu po najnfljih cenah. Po-ij 

' S sobne cone ea in U LJUBLJANE, ZAGREBA, REKT:, TRSTA. Popotnike, kateri | 
^J tjltlTi 0 P0^^0^0 v Ameriko, kakor tudi tisto, kateri potujejo iz Amerike, pričakujej« I 

O naSi zastopniki v vsili vetjih mestih, ter jim dajejo potrebna navodila za nadaljno II 
y tp!J' O potovanje. Posebna pazljivost posveCujo se tistim potnikom, kateri potujejo 1 I 

I 1 5 našim posredovanjem v Ameriko. Vsled živo potrebe in za ve*jo udobnost potuje J 
S« j Q êffa občinstva ustanovila jo naia tvrda v BABELIJ Švicarsko, POTf)VAL.VI<l 

8 URAD pod imenom AMKKIKANSKn TUANSPi UtTNo DUt.'STVO, kateri se l l j 
j fljl g nalia.in n n st- 7 WALL NTRA88E, v Baselu. Predsednik temu dmstvn je jgoep^ffl 

g Frank Zotti, a nanieu oruStva je potujočim rojakom s potrebnimi navodiK M M 
X svetovanjem pri njibovom težkem potovanji {»omâ ufL Zato naj M vsak v ' A n M ^ H 

' rmSfrfii iSitfS g namenjen rojuk obrno naravnost na tO|druStvo. 
11 RKOAHlf aV'nSw YORK, o Ako želi kodo potovati v staro domovino, ali katerega is dtaf i l^Mi^^H 

katrrs np |M-cu nuni o i prodnjinjoi« O dobiti, naj se pismeno obine na na«. Vsa potrebna navodila in cene roafl^^l 
drnurj* vneli HictOTnlli driut. O . , ... ,, . . . «Q 1 obratno pofito naznanilu /ujxmiinto HI dobro, da jo nafta tvriTka edina, 

?[ ne pripada v parobrodslil trust. 

g ŽELEZNIŠKI ODDELEK: 
g Gospod Frank Zotti je oflcijalen zastopnik BALTIMORE and OIITO, 
O LEHIOH VALLEV železuic, in SAVANNAH proge, in sicer kakor v New Voikril 
Q tako tudi v Chicagi in P'ttsburgu, vsled česar smo v zvezi z vsemi ielezniikimMn 
g druStvi, ter nam jo mogoče prodajati izvirne železuiške karte, katerih NI TREBA^I 
g NIKJER VEČ PREM EN J ATI. 

8 NOTARSKI IN ODVETNIŠKI ODDELEK: 
Ci V tem oddelku nahaja so izkuftou starokrajski odvetnik, kateri vam bodeči 
g vsakovrstno Bodnijske in driige zadevo uredil. V njegovo področje spadajo: 

Podrufnlc« t PlUsbirpt g oblastila, kupna pisma, propodajno pogodbe, zemljeknjižno proinje, vse vojalk« [ 
60» ^pjj^g'yg^ g « • 1 Ji zadevo .in proinje, aploftiio vse zudeve, katere spadajo v notarsko in odretaiflmo 

Ak(/ so Vam pa v Ameriki dogodi kaka nesreča, ter potrebujete odvetniškimi 
n i ! —1 X P"mofi, stavljamo Vam t.a razpolago nafto »loveče newyorAke oilvetnike (JantweM l̂ 
fiiMm J f Ž W f E S l V & Brown> kateri so vie niuogim rojakom pripomogli do opravičenih "-lAkodnin. 

1 {'fffsPr^^^BuiS1 ili Zft vcf-l0 udobnost rojakov v Chieagi in Pittsburgu in okolicah odprli smo v I 
tj!/WI l I l m f K i x teta mestih naie podružnice, v katerih bode vsak rojak ravnotako postreien, kakor l 
J J & j f j ^ M 8 V g l 7 . večlo udobnost rojakov v Chlcagl, Pittsburgu In okolicah sdprH 

2 m , tej, B H t j j| B a S l podružnic«, t katerih bodi vsak rojak 

„ j a S S S r S O U m. 8 ravnotako postražan, kakor y glataea uridu. f Emil Bachmann | 
^ B « 0 S o . C e n t e r A v t e . 1 

I C H I C A f t O , I L L . - I 

& Izdeluje društvene znake, j[ 
g regalije, zastave in prapo- j; 
]' rt, k a k o r tudi druitvene V 

; čepice. || 
j| Največja zaloga za razne 

potrebščine društev. . S 
S J Če katero društvo potre- j 
S; buje t o ali ono naj se^zaup- ^ 
i I no obrne n a mene. X 

g C e n i k e r a z p o š i l j a « brez- | 
p lačno. I 

i ' Postrežba solidna in točna. ^ 

II I J . S L E Z A K W. S L E Z A K j 

B r a t j e S l e z a k j 
pogrebnlkl In baizamtrarj!,. 1 

Kočije za vsakovrstne j; , 
namene. j 1 

8 9 2 Tod S t r . Cleveland, O' j 

Nasproti poljske cerkve »v. | 
Stanislava v Newbttrgn. j | , 

e« priporočamo SloT«ncetn 
Newbttrgu. iti 

• • V 1 • 

f ~ I 
M a t e v ž B r i e , 

6 2 2 1 s r . C l a l r Ave. 

f i l o T o i i N k i i t r n r ; 1 

se priporoča v popravo 
vsakovrstne zlatnine ; 
popravljanje urjejam-
čeno. Delo trpežno in 
zelo nizke cene - - -

Z a v e d a j t e s e s v o -

j i h d o l ž n o s l i j ! 

r o d i i o s t v a r ! 

"•^•weaawg: f, < < 1 ^^ ap^'^p' ilpiibL^B^lS^aiBlllS^ 

I Naše pivo v sodčkih in s tekle-jH 
I tticah je tieprekožetio, 

• • M f l l l i j f » • ! 



V Doman iz Neronove dobe. S 

^ H B K R I K 5 1 E N K J E W I C 2 / p 

(Nadal jevanje . ) 

E P I L O G . 

i 
V s t a j a galskih legij pod po-

veljništvom Vindeksovim se iz 
početka ni zdela grozna. Ce-
sar je imel takrat še le jeden-
intrideset let in nihče se ni 
smel nadejati, da se sive t že ta-
krat reši more; ki ga je tlači-
la. L j u d j e so se spominjali, da 
je med legijami že večkrat že 

f a a poprejšnjih vlad, prišlo do 
vstaje, ki pa so preminile, ne 
povzročivši v vladi nikake iz-
premembe. T a k o je D r u z za 
Ichsa Tiberi ja potlačil v s t a j o 
panonskih legij, Germanik pa 
vstajo nadrensko. " K d o bi na-
posled — so govorili l judje — 
mogel prevzeti vlado ipo Nero-
nu, ko «so skoro vsi potomci 
božanstvenega A u g u s t a pogi-

.ziili za n jegove v l a d e ! " Drugi , 
zroči na ta kolos, so si ga pre-
dočevali Herkula ter si mislili, 
da nobena sila ne zlomi take 
moči. Našli so se tudi l judje, 
ki so koprneli za njim, odkar 
je bil odšel v A h a j o , ker sta 
Hel i j in Politet, katerima je 
zapustil oblast nad Rimom, bi-
la še bo l j krvožel jna nego on. 

Nihče s« ni bil <svest svoje-
g a živl jenja, niti svojega imet-
ka. Pravica ni nikogar več ču-

|jvtJa. Ugasnila je č loveška 
krepost ju čednost, \razvezale 

se rodbinske vezi in otrpla 
Visrca niso bila sposobna niti u-
jpati. Iz Grške so prihajali g la-
j o v i o nečuvenih triumfih ce-

iMirjevi'h, o tteočertti kronah, 
katere je dobil, ter o tisočerih 

m t m e c i h , katere je premagal . 

| Svet je postal nekaka krva-
m orgi ja in ob enem je pre-

vladalo mnenje, da je nastal 
konec čednostij in resnobnih 

B B t J o v , da je napo>'l čas plesa, 
Sglasbe, razbrdzdanosti, ki^vi, i n 

da odslej mora tako in nič clru 
g a č e teči življenje. Sam cesar, 

jpateremu je vstaja odpirala 
jjpot novim lqpov»stvom, se ni 

m n o g o brigal za uporne legije 
f i n za Vindeksa, da, včasih je 
Jcazal celo radost radi tega. I z 

Č$Miaje ni hotel oditi, in šele ta-
krat , ko mu je naznanil Hel i j , 
da vsako odlašanje bi moglo 
Škodovati državi, je naposled 
odrinil v Neapelj. 
R f e ^ f e ^ ' l ^ t ' K r a l in prepeval 

?t»e, znieneč se za vse resnobne 
Ilovice, ki so postajale činula-
) j e groznejše. Zaman mu je 
T i gel in pojasnoval, da poprej-
I n j e vstaje niso imele poveljni-
kov, sedaj pa da ji stoji na če-
lu mož, izvirajoč iz rodu kra-
ljev akvitanskih, ter poleg te-
k a slaven in izkušen bojevnik, 

" T u k a j , " je odgovori l Nero, 
" m e poslušajo Grki, kateri je-
dini me znajo poslušati in ka-
teri so jedini vredni m o j e g a 
pet ja ." — Rekel je, da prva nje 
g o v a dolžnost je umetnost in 
slava. •» . 

h 5 Toda, ko je naposled dosipe-
la novica, da ga je V i n d e k s 

proglasil za slabega umetnika, 
se je konečno dvignil ter odšel 
v Rim. Rane, katere mu je za-
dal Petronij in katere je neko-
l iko zacelilo bivanje v Grški, so 
se mu znovič odprle; hotel je 
v senatu iskati pravice zoper 
tako nečuveno krivico. 

K o je na poti zagledal me-
deni kip, predočujooi galskega 
bojevnika, katerega je rimski 
vitez premagal, je smatral to 
za dobro znamenje, in ako se 
je časih spomnil upornih legij , 
se je to zgodilo zgol j radi te-
ga, da se jim je rogal. N j e g o v 
vhod v mesto je nadkrilil vse, 

:Jtar se je videlo dotlej. Voz i l 
se je na onem in istem vozu, 
na katerem je nekdaj slavni A-

^ugiist proslavljal svoj triumf. 
|Podr l i so jeden del cirka, da 
| s o mu odprli prosto pot. Senat, 
Svite?.i in nepregledna množica 
| l j u d i j so mu prihiteli nasproti. 

K a r obzidje se je treslo od 

njim so nesli pridobljene ven-
ce, naslove mest, v katerih je 
triumfoval, in na tablicah ime-
na umetnikov, katere je pre-
magal. N e r o sam je l>il močno 
navdušen ter je ginjen povpra-
ševal oblkoljujoče ga augusti-
jance, k a j je bil Cezar jev tri-
umf v primeri z njegovim tri-
uirvfom ? 

Misel, da bi si nekdo iz umr-
jjjivih drznil stegniti roko na 
takega mojstra in poluboga, se 
mu ni mogla vrediti v glavi. 

Smatral se je zares za Olim-
pijca in radi tega' se je čutil že 
popolnoma varnega. V n e m a in 
znorelost množice je še le pod" 
žigjala n j e g o v o znorelost. O 
priliki tega triumfa se je zdelo 
da ni samo cesar in mesto, 
marveč da je ves svet izgubil 
svojo pamet. 

Pod cvetkami in kupi ven-
cev ni nihče videl brezna. Is-
tega večera pa so bili stebri in 
zidovi templov pokriti z napi-
si, s katerimi so se cesarju o-
čitala zločinstva ter se mu je 

grozi lo z maščevanjem. Ne-
poznani pisalci 'so se iiui roga-
li kot umttniku. 

O d ust d o ust se je razšir-
jalo m n e n j e : "Popeval je do-
tlej, dokler ni zbudil peteli-
nov ( g a l l o v ) " . Strašne novice 
so krožile po mestu ter narast-
le do skrajnosti . August i jance 
je prevzel nemir. L j u d j e v ne-
gotovosti niso smeti niti misli-
ti, ka j še le govoriti , ali se na-
dejati nečesa, kar s« zgodi v 
najbližji prihodnjosti. 

Cesar sam je živel s a m o za 
g l e d a l i š č in godbo. M o č n o se 
je zanimal za novo izumljene 
god be ne stroje ter za nove vo-
dne orgije, katere so prvič po-
skušali na Palatinu. Domiš l je-
val si je s s v o j o otročjo pamet-
jo, da prihodnje igre in pred-
stave že same na sebi odvrne* 
jo vsako nevarnost. 

N j e g o v i najbližj i prijatelj i , 
videči, da se niti trohice ne bri-
ga za vojsko in druga primer-
na sredstva, marveč s a m o za 
primerne izraze, s katerimi naj 
izpove svojo grozo, so postali 
zbegani. D r u g i so si zopet mi-
slili, da samega sebe in druge 
mami -s svojimi citati, pri tem 
pa se boji d o dna duše. Neka-
ka groznica je spremljala vsa-
ko n j e g o v o dejanje. 

V s a k e g a dne mu je na tiso-
če nakan šinilo v glavo, čas ih 
se je pripravljal , da se z be-
gom umakne poginu, ter je za-
povedal, naj nalože na v o z o v e 
cifre in pl junke, naj se mlade 
suinj ice oborože nalik amazon 
kam ter se odpokl iče jo vse le-
gi je od vshoda. Časih si je zo-
pet izmislil, da ne z bo jem, 
marveč s pet jem potlači vsta-
jo galskih legij. In duša se mu 
je smehljala, ko-s i je predoče-
val prizor, k a k o hoče s ,svojo 
pesmijo pomiriti uporne voja-
ke. Legi jonist i ga obkoli jo s 
solznimi očmi, on pa jim zapo-
ve 'epinicium', »na kar nastane 
zlata doba za n j e g a in za Rim. 
Časih je znovič »klical po krvi, 
tihsi-h je iz javl jal , da nvu zado-
šča vlada v Egiptu. Spominjal 
se je vedežev, ki so mu prero-
kovali, da bo vladal v Jeruza-
lemu, ali pa ga je razvnemala 
misel, da si bo kot potujoč pe-
vec služil svoj vsakdanji kruh 
m da ga mesta in pokrajine ne 
bodo častile kot cesarja, gos-
podarja .celega s.veta, marveč 
kot pesnika, kakoršnega Še do-
sedaj niso videli ljudje. 

In tako je omahoval , norel, 
igral, prepeval, spreminjal svo 
je -sklepe, spreminjal svoje ci-
tate in spremenil svoje živl je-
nje v nekak čuden, fantastičen 
in ob enem strašen sen, v gro-
zno zmes nadutih izrazov, sla-
bih stihov, tarnanja, solz in 
krvi, med tem pa je nevihta na 
zaipadu postajala vsakega dne 
večja . Mera je bila prenapol-
njena, znorela komedija se je 
očividno približevala svojemu 
koncu. 

s/j; Jj ' ' U, ..A-"v . i 'v̂ Šsjl 
(Konec prihodnjič.) 

V s a k o leto se potrebuje mili-
jone steklenic za zdravi lo An-
chor Pain Expeller, ki ozdravi 
revmatizem in nervoznost . T o 
je dejstvo, ki govori za-se. Ce-
na «$c in 50c. 

Z A S T O P N I K I Z A 

N O V O D O M O V I N O : 

Joseph J. Pesheli; 
B o x 165. 

Ely , Minnesota 

Frank Gasperi, 
B o x 122. 

Moon Run, Penna 

Anton Poje, 
B o x 105, Lloydel l Penna. 

Zastopnik za Lloydel l , O n a -

linda, Dunlo in Beaverdal le . 

Frank S. Baudek, 
300 Reed Street . * 

Milwaukee, W i s e . 

Nick Chernich, 
B o x 787, <• 

Calumet , Mich. 
Mike Gerdun, 

5106 Dresden A l l e y . 

Pi t tsburg, Penna. 

John A . Germ, 

B o x 281, 

Braddock, Penna. 

Peter Srnovinik, 

X427 Sheridan Road. 

W a u k e g a n , Illinois. 

Vincenci j Jesernik, 

B o x 54. 

Chisholm, Minn. 

Martin L a u n c h , 
515 Blue Island A v e . 

Chicago, Illinois. 

Leo. Terlep, 
911 N. H i c k o r a y st. 

Joliet, Illinois. 

John Verbiščar, 
57th Keystone B u t t l e P S t 

Pi t tsburg, Pa . 

Louis Skele, 
B o x 180. 

Sheboygan, W i s e , 

Jos. Smalcelj, 
B o x 626. 

Eveleth , Minn. 
Franc Dremelj , 

Zastopnik za Johnstown, 
Cambria, C o n e m a u g h in 
Franklin, Penna. 

John Hribar, 
Box 1040, 

Pueblo, Colorado. 

Anton Žagar, 
404 N. Ferry Str. 

Kansas Ci ty , Kans. 
Zastopa tudi Kansas C i t y , M o 

Tel. Cuy. Centrol 7466-V — X ) 1 4 5 W< 

TISKOVNA DRUŽBA 
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IZDELUJE: 
V S A K O V R S T N E T I S K O V I N E k a k o r : račune v vsih 

obl ikah, zavitke, pismen papir, cenike itd. 

V I Z I T N I C E raznih oblik. j 

V A B I L A IN P L A K A T E za prirejanje veselic, zabav in 

plesov v vsakovrstnem tisku. j 

V S E T I S K O V I N E z a podporna ali d r u g a društva, ka-

— — ^ k o r pravi la , pomočila itd. Knjige, poročne liste, 

a a osmrtnice itd. in vse v knjigoveznico spadajoča o- ^ ^ 

* pravi la . = 

J* POŠILJA D E N A R na vse strani sveta , najhitreje in 

' ; • "najceneje. — j 

PRODAJA raznih knjig in razglednic 

V S A K O D E L O se zvrsi okusno in po zmernih cenah. 

India in Ceylon 
ČAJ 

črni ali zeleni. 
5? 

Prodajajo ga naslednji trgovci: 
• \ 

J O E K O T N I K , 
1053 — E . 6 » t Street, 

J E R N E J K N A U S , 

3908 S T . C L A I R A V E . 

J O H N M I H E L Č I Č , 
6215 S T . C L A I R A V E -

J O H N M I H E L C I Č , 
3812 S T . C L A I R A V E . 

P O P O V I Č & K E K I Č , 
2442 S T . C L A I R A V E . 

A . P R I J A T E L J , 
4015 £ T . C L A I R A V E . 

J O H N S K U L J 
918 A D D I S O N R D . 

( O B J A V L J E N O P O D P C K R O V I T E L J S T V O M I N 

D I J S K E G A I N C E Y L O N S K E G A K O M I S A R J A ) . 

. ' 1 
1 L- V"' i 

• - - • • i 

S S S K i f l S 
^ H g H B H H H H M a a K B H n H B a a B B S S S a n H P 

Naročajte se na ,Novo Domovino4. 

ttšiS^gigiBmifitiiiiT ri3iž:iiiiiiiliiI:iiTgiimiairniiim itnti rirtiiUi iticgatii itjin mili tis »iMi-iiisnictinriiiiiiiiiiî is m suii-qi 

I ANDREJ J ARC, 
! J H H k 6 1 1 0 S t . C l a i r A ^ n u e N . E . 

: / ^ ^ K S k S L O V E N S K I K R O J A Č 
; I ^ M H W * ^ ^ ® Se priporoča vsem ro jakom v izdelavo • 
! vsakovrstnih oblek. V s a k a obleka, ki \\ 
; pride iz moje delavnice je najboljše vr- |1 
; l ^ ^ ^ ^ P j f l H / ste in za jamčana. 
! IflT Posebno se priporočam r o j a k o m za Ji 
[ Y ^ ^ L ' V i V izdelovanje oblek, k i j i h lahko plačujejo J 

^ ^ H ^ ^ ^ H r n a tedenske obrokv. 

Cene najnižje. Svoji k svojim! ]| 
> 

" M a r i j a c e l j s k e k u p l j ^ e " . ^ ^ M j B 
Kdor jih je rabil, ve, kako uepreceu-

Ijivoje to sdraTtlo sa iate, ki trpe na 
yr . M slabem želodcu, slabosti in glavobolu, 
tn U.S. PM. off', »labem prebarljanjo iii teikeni dihanju. z f r ^ 1 j 
Že po kratlu uporabi'tgiaejo navadno bolečine. Naj jih torej nobena II v 
drulina ne pogrela. Cena za 3 steklenice f 1.80. Cena sa 6 »tekJ. SS.7B • 

ČUDODELNO MAZILO ZA L A S E . 
Po sdravnlkib novo pronailo in najbolje acedatvo, ki saiiealjiTo pre 

preči ispadaoie las, porpei je rast, obrani čisto kožo, ter daje fttffltSt Q 
hlad. L ikatulja $1.60, U. ikatulje $4. Marijaceljake kapljice kakor ta-
di zdravilo sa lase raspoiilja 

Bo* 3». Sta. I>. N e w York, N, J ; 
mmmmmmmm^mmmmmm^— •••••••••••••••••iBB^ f 

Matija Feregini | 
g r o c e r iti m e s a r 

uljudno priporoča Slovencem iti Hrvcitem 
JVojo grocerijo in mesarijo. f • | 

WINE STR. ^ EUCLID OHIO, | 

jfi 3120 St. Clair :Ave,S£ Cleveland, O. S 
!f\ vsakovrstne načrte (pla-
ff ne) vsakemu brezplaČ-
JP no. Napravim vam obri- j^. It 
J j za vašo hišo ^ 

j j nih potrebah. Zdelujem 1 1 
in takoj. 

jfj^ Kdorlcolî  mi sli delati hišo, naj se o brne k meni ^ 

"" 1 1 ni a a a 

IVAN in J O S I P GORNIK t 
' t r g o v c a ===== M 

z raatiufnkturnlm b l a g o m 

t priporočata svojo bogato zalogo blaga in & 
moške oprave, kakor tudi vse potrebščine 

t za moške. Opozarjata ob enem cenjene ro-
jake na svojo krojačnico, kjer se izdelujejo 
obleke po najnovejšem kroju. Velika zaloga 

i . 1 raznovrstnih oblek hlač, in sploh vse v to 
1 stroko spadajočih potrebščin ! • 

; 6105 ST. CLAIR AVE. CLEVELAND, 0. J i 
• • • • • • • » • • • • • • • • • • » . » • • • • S 

J A K . G l ^ D I N A , Ĵ  

1 7 7 7 S t . C l a i r S t r . • 

Priporoča cenjenim rojakom 
svojo gostilno in kegljišče. 
Opozarjam posebno cenjena + 

društva na veliko in malo + 
dvorano. V večji dvorani je pro- A 
štora dovolj za vsakovrstne v Mp| 
predstave, telovadne vaje, pev- m 
ske večere i. t d. — Dvorana V 
se nahaja na najbolj priprav- V 
nem prostoru za elevelandske ^ 
Slovence. ^ ^ ^ ^ ^ • . : j t i i 

d Vsaki Hrvat hvali svojo • 4mam najveČo zalogo žga« 
h malho, jaz pa svojo gostil- nja in vina, ki ga prodajam fl 
j no in kdor temu ne verjame na drobno in debelo. Za do-
h naj se pride sam prepričati. bro blago, — nizke cene. 3 
2 i S 

H Za obilen poset se priporoča 

^ & E O . : 
3 6102 St Clair Ave; - Cleveland, Ohio. : 
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uljudno naznanjamo, daje 

e prevzel naše zastopstvo. Isti je opravičen pobirati naroč- C 


